
Caractéristiques 
des défibrillateurs 
automatisés externes 
(DAE)

DAE cellulaire/Wi-Fi® LIFEPAK CR2 DAE Wi-Fi LIFEPAK CR2 DAE USB LIFEPAK CR2 DAE LIFEPAK CR Plus

Connectivité Wi-Fi et Wi-Fi/cellulaire Wi-Fi Aucun Aucun

Entièrement automatique En option En option En option En option

Langues doubles Oui, bouton bilingue Oui, bouton bilingue Oui, bouton bilingue Non

Mode enfant Bouton mode enfant Bouton mode enfant Bouton mode enfant Électrodes pédiatriques

RCP

•	Métronome anticipé 
•	 cprINSIGHT™ 
•	Technologie de conseils 

cprCOACH™ 
(conseils quand aucune RCP n’est 
détectée)

•	Guide avancé

•	Métronome anticipé 
•	 cprINSIGHT™ 
•	Technologie de conseils 

cprCOACH™ 
(conseils quand aucune RCP n’est 
détectée)

•	Guide avancé

•	Métronome anticipé 
•	Technologie de conseils cprCOACH 

(conseils quand aucune RCP n’est 
détectée)

•	Guide avancé

Guide pour administrer les 
compressions 
thoraciques et respirations de 
sauvetage

Guides pour la respiration Oui, configurable par l’utilisateur Oui, configurable par l’utilisateur Oui, configurable par l’utilisateur Oui, configurable par l’utilisateur

Repérage automatique de 
l’emplacement du DAE Sur un réseau cellulaire Non Non Non

Notification par courriel de l’appareil 
en cours d’utilisation Sur un réseau Wi-Fi Sur un réseau Wi-Fi Non Non

Transmission des données sur 
l’incident aux intervenants d’urgence 
qui arrivent

Sur un réseau Wi-Fi Sur un réseau Wi-Fi Non Non

Indice de protection 55 55 55 X4

Augmentation de l’énergie

Quatre niveaux d’énergie, 
configurables par l’utilisateur : 
•	Adultes : 150 J à 360 J
•	Enfants : 35 J à 90 J

Quatre niveaux d’énergie, 
configurables par l’utilisateur : 
•	Adultes : 150 J à 360 J
•	Enfants : 35 J à 90 J

Quatre niveaux d’énergie, 
configurables par l’utilisateur : 
•	Adultes : 150 J à 360 J
•	Enfants : 35 J à 90 J

Configurable par l’utilisateur :
•	Adultes : 150 J à 360 J
•	Enfants : 50 J à 86 J avec 

électrodes pour enfants

Technologie de traitement 
ClearVoice™ Oui Oui Oui Oui

Volume des messages adaptatif Oui Oui Oui Non

Oscillation biphasique ADAPTIV™ Oui Oui Oui Oui

Comparaison des produits
DAE LIFEPAK® CR2 comparé au DAE LIFEPAK CR Plus®



Caractéristiques des DAE, suite
DAE cellulaire/Wi-Fi LIFEPAK CR2 DAE Wi-Fi LIFEPAK CR2 DAE USB LIFEPAK CR2 DAE LIFEPAK CR Plus

Chocs

Chocs de 166 et 200 joules (avec 
une minute de RCP entre les chocs) ou 
de 103 et 360 joules (avec une minute 
de RCP entre les chocs) ou 800 minutes 
de temps de fonctionnement

Chocs de 166 et 200 joules (avec 
une minute de RCP entre les chocs) ou 
de 103 et 360 joules (avec une minute de 
RCP entre les chocs) ou 800 minutes de 
temps de fonctionnement

Chocs de 166 et 200 joules (avec 
une minute de RCP entre les chocs) ou 
de 103 et 360 joules (avec une minute de 
RCP entre les chocs) ou 800 minutes de 
temps de fonctionnement

Trente (30) décharges complètes ou 
210 minutes « en marche » avec un 
appareil entièrement chargé

Stockage de données

Un minimum de 60 minutes d’ECG 
enregistré pour deux incidents de 
patient

Un minimum de 60 minutes d’ECG 
enregistré pour deux incidents de 
patient

Un minimum de 60 minutes d’ECG 
enregistré pour deux incidents de 
patient

Un minimum de 20 minutes d’ECG 
enregistré pour le patient actuel, 
résumé des données enregistrées pour le 
patient précédent.

Électrodes

•	 Électrodes préconnectées  
QUIK-STEP™ pour patients adultes 
et pédiatriques, compatibles avec 
les appareils des services médicaux 
d’urgence LIFEPAK 

•	 Électrodes préconnectées  
QUIK-STEP™ pour patients adultes 
et pédiatriques, compatibles avec 
les appareils des services médicaux 
d’urgence LIFEPAK

•	 Électrodes préconnectées QUIK-STEP 
pour patients adultes et pédiatriques, 
compatibles avec les appareils des 
services médicaux d’urgence LIFEPAK 

•	 Électrodes préconnectées QUIK-PAK™ 
compatibles avec les appareils des 
services médicaux d’urgence LIFEPAK

•	 Électrodes de défibrillation à énergie 
réduite pour nourrissons/enfants

Durée de conservation des électrodes 4 ans 4 ans 4 ans 2 ans

Durée de vie de la batterie 4 ans 4 ans 4 ans Cycle de remplacement de 2 ans pour 
CHARGE-PAK™

Dimensions
Profondeur : 9,7 cm 
Largeur : 22,6 cm 
Hauteur : 27,4 cm

Profondeur : 9,7 cm 
Largeur : 22,6 cm 
Hauteur : 27,4 cm

Profondeur : 9,7 cm 
Largeur : 22,6 cm 
Hauteur : 27,4 cm

Profondeur : 10,7 cm 
Largeur : 20,3 cm 
Hauteur : 24,1 cm

Poids (avec batterie et électrodes) 2,0 kg 2,0 kg 2,0 kg 2,0 kg

Autotests Chaque jour, semaine, mois Chaque jour, semaine, mois Chaque jour, semaine, mois Chaque jour

Enregistrement de l’appareil Chaque mois Chaque mois Aucun Aucun

Exportation des données d’événement Surveillance des événements sans fil par 
DAE Event Viewer

Surveillance des événements sans fil par 
DAE Event Viewer Câble USB Sans fil (infrarouge)

Voyants de l’état de préparation DEL, alerte sonore DEL, alerte sonore DEL, alerte sonore Affichage de l’information sous forme de 
texte et d’alertes d’icônes de statut

Avis de température hors de plage Non Non Non Non

Temps pour administrer un choc après 
RCP

•	 À 360 J après RCP avec cprINSIGHT 
activé : < 7 secondes

•	 Entièrement automatique : 
< 13 secondes

•	 À 360 J après RCP avec cprINSIGHT 
activé : < 7 secondes

•	 Entièrement automatique : 
< 13 secondes

•	 À 360 J semi-automatique : 
< 17 secondes

•	 À 360 J semi-automatique : 
< 25 secondes

Contenu de la boîte

•	 DAE
•	 Batterie
•	 Électrodes QUIK-STEP
•	 Étui ou poignée de transport
•	 Câble USB
•	 Mode d’emploi
•	 Guide de démarrage
•	 Guide de configuration sans fil
•	 LIFELINKcentral™, outil de gestion 

DAE, compte Basic

•	 DAE
•	 Batterie
•	 Électrodes QUIK-STEP
•	 Étui ou poignée de transport
•	 Câble USB
•	 Mode d’emploi
•	 Guide de démarrage
•	 Guide de configuration sans fil
•	 LIFELINKcentral™, outil de gestion 

DAE, compte Basic

•	 DAE
•	 Batterie
•	 Électrodes QUIK-STEP 
•	 Poignée
•	 Câble USB
•	 Mode d’emploi 

•	 DAE
•	 Chargeur de batterie CHARGE-PAK, 

électrodes QUIK-PAK – 2 ensembles
•	 Étui de transport
•	 Câble USB
•	 Trousse de masque  

Ambu® Res-Cue Mask®

•	 Mode d’emploi 



Pour de plus amples renseignements, contactez Stryker au 1 800 442-1142 (États-Unis), 1 800 668-8323 (Canada) ou rendez-vous sur notre site 
Web à www.strykeremergencycare.com

Fabriqué par :

Physio-Control, Inc. 
11811 Willows Road NE 
Redmond, WA, 98052 É.-U. 
Sans frais : 1 800 442-1142
strykeremergencycare.com

Distribué par :

Stryker Canada
2 Medicorum Place
Waterdown, Ontario
L8B 1W2
Canada
Sans frais : 1 800 668-8323

Accès public aux soins d’urgence
Les utilisateurs du DAE doivent être formés en RCP et dans l’utilisation du DAE.

Même si nous ne pouvons sauver tout le monde, des études démontrent qu’une défibrillation rapide peut accroître radicalement les taux de survie. Les DAE peuvent être utilisés sur des adultes et 
des enfants. On peut utiliser les DAE sur des enfants pesant moins de 25 kg, mais certains modèles peuvent exiger d’autres électrodes de défibrillation.

Les renseignements présentés visent à détailler les produits offerts par Stryker. Consultez les instructions d’utilisation pour connaître toutes les directives sur l’usage prévu, les contre-indications, 
les avertissements, les mises en garde et les événements indésirables possibles avant d’utiliser l’un des produits Stryker. Certains produits peuvent ne pas être disponibles sur tous les marchés par 
suite de réglementations ou de pratiques médicales en vigueur dans certains d’entre eux. Si vous avez des questions concernant la disponibilité des produits Stryker dans votre région, n’hésitez 
pas à contacter votre représentant. Les caractéristiques sont susceptibles d’être modifiées sans préavis.

Stryker ou ses filiales sont propriétaires, utilisent ou ont introduit des demandes de brevet pour les marques de commerce ou de services suivantes : ADAPTIV, ClearVoice, CHARGE-PAK, cprCOACH, 
cprINSIGHT, LIFELINKcentral, LIFEPAK, LIFEPAK CR2, LIFEPAK CR Plus, QUIK-PAK, QUIK-STEP, Stryker. Toutes les autres marques de commerce appartiennent à leurs propriétaires ou détenteurs respectifs. 

Le fait que le nom ou logo d’un produit, d’une fonctionnalité ou d’un service ne figure pas dans cette liste ne constitue pas, de la part de Stryker, une renonciation à ses droits de marques 
commerciales ou à d’autres droits de protection de la propriété intellectuelle portant sur ce nom ou logo.

GDR 3346978_A 
Copyright © 2020 Stryker

Si vous avez acheté un défibrillateur LIFEPAK CR2 auprès d’un distributeur ou d’un revendeur de Stryker autorisé, ce dernier aura accès à votre compte d’outil de gestion de DAE 
LIFELINKcentral et pourra recevoir des avis envoyés par le défibrillateur LIFEPAK CR2. Veuillez noter que le réglage de notification à votre distributeur ou revendeur peut être 
désactivé en TOUT temps : si vous souhaitez désactiver ce réglage, veuillez envoyer une demande au service à la clientèle de Stryker afin d’être en mesure de gérer votre site sans 
notifications à votre distributeur ou revendeur. 

Caractéristiques des DAE, suite
DAE cellulaire/Wi-Fi LIFEPAK CR2 DAE Wi-Fi LIFEPAK CR2 DAE USB LIFEPAK CR2 DAE LIFEPAK CR Plus

Garantie 8 ans 8 ans 8 ans 8 ans

Abonnement pour l’outil de gestion 
DAE LIFELINKcentral

Compte Basic Compte Basic Aucun Aucun


